Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 55 (1917)

Heft: 39

Artikel: L'exemple

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-213324

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-213324
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS

Souverain ouvrant son sein & son Peuple, vient
d’envoyer dans nos murs, des députés chargés
de plein-pouvoirs pour nous écouter et traiter
avec nous de nos intéréts communs ? Dans ce
moment ol la Ditte d’Arau vient de députer
chez nous des envoyés, chargés de sanctionner
par leur préférence et leur Médiation, au nom
de loul le Corps helvélique, les arrangements
entre nous et notre Souverain, et méme de les
aider de tout leur pouvoir pour notre bonheur
particulier et pour le bien de la commune Patrie...
Oh mes chers compatriotes ! Je ne puis que voir
dans toutes ces circonstances une union, un ac-
cord, un méme veeu. Nous désirons tous des
redressements, la France les approuve d’avance
par sa déclaration ; notre Souverain nous les
offre ; courons donc & lui avec des coeurs francs,
loyaux, et dignes du nom de Suisses, avec des
réclamations claires, précises et justes. Que
toutes les villes, que toutes les communautés du
Pays-de-Vaud d’'un commun accord, envoyent
des représentants aupres de ceux du Souverain,
qui sont ici pour écouler et pour accorder.

Montrons & I'Europe le rare et touchant spec-
tacle d’'un peuple qui confie ses intéréts & son
Souverain et d’'un Souverain quisait faire le hon-
heur de son Peuple. Oublions toutes les jalousies
de villes & villes, de villages a villes, d’individus
4 individus. Soyons tous freres et amis ! Que
tout cede et se fonde dans le grand intérét com-
mun de 'union intérieure el du redressement
de nos priviléges, mais restons collés & ce veeu,
& ce but unique.

— Donnons fortement essor au cri de notre
conscience, de notre cceur, de notre devoir ; que
ce cri sacré étoufle celui de quelques concitoyens
que la passion égare, mais que la douceur et la
vérité raméneront !... Je ne veux point ici parler
du bonheur dont nous avons joui. Mettons la
main sur le cceur et regardons autour de nous :
¢’est assez pour nous convainere. Je ne veux point
prouver ce que d’autres ont prouvé, le malheur
d’étre indépendants. Placons encore la main sur
le ceeur. Gentve, Bienne, Génes, ou Venise, sont-
ils dignes d’envie ? Je ne dirairien non plus pour
repousser I'idée d’une incorporation & la France.
Je me bornerai encore pour tout argument, & dire
& mes compatriotes : mettez la main sur le ceeur,
et jetez un regard autour de vous. D’ailleurs,
pendant plusieurs siécles nous avons senti I'inap-
préciable bonheur d’avoir la France pour alliée,
pour amie ; pourquoi échanger des relations aussi
douces, aussi précieuses, contre de nouveaux
rapports dont les avantages nous sont bien in-
connus. Je laisse, mes chers concitoyens, toutes
ces grandes questions, pour porter uniquement
votre attention sur vous-mémes. Ne vous laissez
point épouvanter par les circonstances présentes ;
elles ne sont pas telles que quelques individus
s’efforcent & les faire envisager. Je le répete :
voici en trois mots notre position. Nous voulons
réclamer légalement nos droils: la France,
_amied'une juste liberié, voil avec complaisance
nos démarches, el nolre Souverain est la pour
exaqucer notre veew. Voild au vrai notre position
politique ! Ne laissons point dévier notre regard
et nos intentions de ce but. Venez, mes conci-
toyens, mes compatriotes, de toutes les Villes de
toute les Communautés du Pays-de-Vaud. Nous
voulons tous rester fidele & notre Souverain, nous
voulons tous offrir légalement nos doléances aux
Péres de la Patrie, et agir de concert avec eux. Il
ne s’agit ni de guerre extérieure, ni d’armée étran-
gére conduite dans nos murs, bien moins encore

de guerre civile : Nous sommes tous d’accord. II -

s’agit de paix, de calme, d’union : il s’agit d’ajou-
ter au bien-étre dont nous avons joui, un plus haut
degré de bonheur : celui de laisser & notre posté-
rité avec le redressement de nos droits, de nou-
veaux motifs d’attachement au Souverain et
d’amour pour la Patrie.

Lausanne, le 20 janvier 1798.

LA SALADA DAU QUATORZE

Patois des Ormorts.

AIDE-vO quemeint lou dou plye crouies trai-
S natzances d¢ la quemouene, le Pignegru et

le Tzantaplyaure, ant passa la fita dau
quatorze !

Vo z’alla veire.

E z’avont soulena tre dzors dévan, & la feire et
a Iinspéchion, et soulena tot adrei quemeint dei
caions ; ma fei lo borsa s’eire vouédia et ne sa-
vont pas quemeint volavont feita lo quatorze.

Adon, Tzantaplyaure s’é coué vers Pignegru:

— Quié volein-no feire déman, mon pouro ?

— Ma fei, n’ein rei mei d’ardzeint; attei-ve,
i ereie que me reiste encor ‘na fioula d'ouille dé
nuets et (uartetta de veneigro...

— Oué, mei lous us manquont por la venei-
grella! .

— Ne té tzermaillye pas: Acaute, mon pouro...

Le leindéman, peideint que lou tambours
bouessivé por rappertzi li dzeins, lou dou gail-
lards felavont, avoué tsacon ’na lotta & terra,
dein lou pras tot verts utor de veladze et li tzer-
ropes s¢ sant boueta & crosa de ’herba & poért,
tant que li lotta eirant plyeina & tzavon. Adon,
revegnont, accouelyont® le tot ou boui et rin-
vouont ¢é avoué ‘na trein®, por chacaure* la terra
et lous coitrons.

Pignegru va queri on boyvon & houie yau houe-
tont tota ¢’herba & poér, avoué le veneigro et
Pouille. Poué, quand le mecllye fut fé, Pignegru
et Tzantaplyaure, & I'intor de boyon, ant poésa
I’herba avoué li mans dein lau carletta tote bouer,
et r’ant bin medzia, tant qu’a pou prei tot. Poué
sé sant letehia 1i pote ein brimeint:

Et coumeint que se devené
Vo n’arai ni sai, ni fan!

H. A.
L'exemple. — Affiché & la porle d'une salle de
conférences : « Lia conférence de M. X... sur:
Farl de we jiincis Slre malade n"anrajpas lieu,

par suite d'une indisposition du conférencier. »

DE BONNES DIVAGATIONS

ous n'auriez pas des ceufs ? demande une
V ménagere & une paysanne du marché.

— Eh! non, madame. J'ai da tuer mes
douze poules. Je n'avais plus pour les nourrir. On
nous défend de leur donner du grain ; et il n’est
pas permis de les laisser divaguer, & cause des
jardins. '

— Ne pourriez-vous pas cloturer vos jardins ?
de simples treillis en fer, ce n'est pas bien cher.

— Oui, mais il y a les prés, ou elles font aussi
du dégat.

— (’est vrai. Une sentence disait déjail y a
plus de deux siecles :

Ordouné qu’il sera fait rapport a la cour,

Du foin que peut manger une poule en un jour.

Mais ¢'était dans une comédie, ol 'on s’amu-
sait aux dépens de plaideurs ridicules.

— Que voulez-vous, madame. C’est le Regle-
ment.

Ah! les réglements ! S’ils rendaient heureux,
nous serions le pays le plus favorisé de la terre.
Dans le cas particulier, ce reglement est bel et

bien la cause que, déja avant la guerre, nous -
que, dej g

étions privés d’un produit précieux entre tous ;
les ménageres devaient se rabattre, pas toujours
4 leur satisfaction, sur les ceufs de l'étranger.
Aujourd’hui que cette source est tarie, on paie
les ceufs 30 centimes piéce ; ol est-il le temps
(1860) ou I’on trouvait qu’ils étaient bien chers

"« &six » ? Les poules pouvaient divaguer alors

et les ceufs, d’ordinaire, « allaient & sept », pour
30 centimes.

Nos autorités n’auraient-elles pas été bien ins-
pirées en nos temps extraordinaires, de laisser

tdent de lion. —? secouer. — 3 fourche, trident, — 4 jeter.

dormir un peu ce fameux reéglement ? « Toute
chose a une raison, mais tout n’est pas la raison »,
a dit Vinet. Actuellement, la raison, ce serait,
semble-t-il, d’avoir des ceufs !

Une vieille maxime disait: « Le mieux est
Iennemi du hien ».

La sagesse du jour semble l'avoir remplacée
par : « Le mieux, ou rien ! »

Entendre dire : « J'ai tué mes poules, parce que
jene peux plus les nourir », cela ferait presque
pleurer, surtout sil’on consideére que ces précieux
volatiles pourraient se nourrir en partie pour rien
en dehors de leurs poulaillers étroits et souvent
peu hygiéniques. tout en nous rendant cet autre
service de détruire un peu la vermine (ui pul-
lule dans nos jardins et nos vergers. E.

GA IRA !

orct encore, pour en compléter la série, deux
chansons de 1792, que veut bien nous com-
muniquer un ami du Conleur. La seconde
est une variante de la premiere. En dépit de leur
age, tres respectable, elles empruntent aux éve
nements de I'heure présente un regain d’actua-
lité.
Ar: Ca ira, ca ira, etc.
I
Oh, ca tiendra, ca tiendra, ca tiendra,
Notre union si fermement jurée :
Oh, ca tiendra, ca tiendra, ¢a tiendra,
Malheur & qui jamais l’attaquera.
I o
Le ciel témoin, chacun de nous jura,
Que pour la loi, son sang il répandra ;
Oh, ca tiendra, etc.
III
Ce beau serment que chacun prononga,
Aucun Francais ne le démentira ;
Et toujours chaque année,
1l le renouvellera.
Oh, ca tiendra, ca tiendra, ca tiendra.
Autre.
Oui, ca ira, ca ira, ¢a ira,
N’est-il pas vrai que personne n’en doute;
Oui, ca ira, ca ira, ca ira,
Certaines gens craignent ce refrain-la.
Car ils disaient que cela n’irait pas ;
Il est vrai qu’ils le disaient tout bas;
Oui, ca ira, etc.
Depuis trois ans, cependant cela va ;
Voyant enfin qu’on en est venu-la.
La cabale est en déroute,
Se présente qui voudra ;
Oui, ¢a ira, etc.
Qui fait le bien, toujours prospérera,
Aucun plaisir n’égale celui-1a ;
Oh, ca ira, ca ira, ca ira,
De tout bon ceeur, c’est bien la la devise,
Oh, ca ira, ca ira, ¢a ira,
Aide ton frére et le ciel t'aidera.
Quand I’ennemi vaincu se soumettra,
Loyalement on lui pardonnera,
§'il promet avec franchise,
Que plus il n’y reviendra.
Oh, ca ira, ca ira, ca ira.

Armes et couleurs du canton de Neuchﬁﬂel*

la derniére réunion, & Valangin, de la So-

ciété Neuchateloise d’histoire et d’archéo-

logie, M. Jean Grellet a présenté un tra-
vail écouté avec un vif intérét sur les armes et
les couleurs du canton de Neuchatel.

Au début, les armes étaient personnelles au
seigneur et se transformaient & I'avénement de
chaque nouveau souverain. C’est en 1162 que,
pour la premiére fois, apparaissent, dans les ar- |
moiries neuchateloises, les chevrons.

En 1333, le comte Louis de Neuchatel institua
I’é6cusson & pal chevronné unique qui, dés lors,
n’a plus varié, car il devint héréditaire. Sous
la maison de Fribourg, les chevrons deviennent
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